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Distribuiremos comida.
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W e distribute food.
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Kami ay mamamahagi ng
pagkain.
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Kami mendistribusikan makanan
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Phan phat thwc phadm d6 an
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Distribuiremos agua.

) |We distribute water.

Kami ay mamamahagi ng
tublg
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Kami mendistribusikan air
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Phan phat nwéc.
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O banheiro provisorio foi instalado.
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Portable toilets are
available.
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May magagamit na
pansamantalang palikuran
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Bisa menggunakan WC darurat

)

YT — RIS R

N

P4 1ap dat nha vé sinh tam thoi.




IS:’J U:Al

ZIEWamZBcDE Y,

=RED © BLHDIZ WEHED A HYFE

Distribuiremos suprimentos de
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Essential supplies

Pagbibigay ng mahalagang

7N S . A
™ |socorro. : are distributed ) suplay.
Kami mendistribusikan barang . o _
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Estd com alguma dificuldade?
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1)

Apakah Anda mempunyai masalah?

)

Nangangailangan ka ba ng tulong?

Are you in need of assistance?
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Ban c6 gap kho khan gi khong ?
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Esta necessitando de algo?

Are there things you

May kailangan ka bang mga

7'_: -t
) * heed? > bagay?
A) Apakah ada sesuatu yang ) IREEH 4[5 2 ~) Ban c6 can dé gi khong ?

Anda inginkan?
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FHTOBERAZVETH ?

93T FLLY D& [F WETH?

" ) ) . . -, | Do you need help with . D
) [Alguém esta precisando de ajuda? %) | anything? %) |Mayroon ba akong maitutulong sa iyo~
1) | Apakah ada yang butuh bantuan? ) | AEERIABTG ? A) | Cé ai can gitp d& khong?
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o R o Estou com ferimentos ou sou portador de o BEMIZ “
) Sou portador(a) de deficiéncia=y— ) doenca. 'L., ) Gestante ?gﬁ;fb/\/ n
1) | Penyandang disabilitas Penderita luka atau penyakit 1) | Hamil
) | Have a disability Have an illness/injury Z1) | Pregnant g
o) | REHEIR, SRS e o) | K& W
Pagkakaroon ng Pagkakaroon ng karamdaman o~ &GN i
5) kapansanan s al?it g . J) buntis &B D
N) | Nguwdi co khuyét tat Ngudi bi chén thuong hodc bénh tat | N) | Phu ni c6 thai
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/‘ﬁ) N&o posso ingerir alguns alimentos (alergia alimentar, religido, feitio etc.)

1) | Ada jenis makanan yang tidak bisa saya makan (alergi makanan, agama, prinsip, dll.)

&) | There are things | don't/can't eat. (Food allergies, religion, etc.)
) | BLEARBERERN (BYEE, =, B8%)

%) May mga pagkain na hindi ko makain o bawal kong kainin.) /allergies sa pagkain, relihiyon, % - %

AN) | Co nhirng thir khdng thé an duoc ( nhw la do dij ieng thye pham, ton gido, suy nght, v.v.)
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/) | E possivel passar pela consulta médica
14 ) Anda bisa mendapatkan konsultasi kesehatan
) | You can receive a health consultation.
) [REIUBEERZ
,5,) Maaaring makatanggap ng konsultasyon sa iyong

kalusugan.
A) |Ban cé thé tu van strc khde

s V&30 A D

_JESHinN %i? BAELN B EFT
R) | O médico vira.
1) | Dokter akan datang
%) [A doctor will come.
) |EERE
4) | May doktor na darating.
N) | Céc bac si sé dén.
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i) [A enfermeira de saude publica vira.

4) | Perawat Kesehatan akan datang

) | A public health nurse will come.

) [AHTEFEIENE,

4) | May pampublikong nars na darating.

N) | Y ta strc khde cong déng sé dén.
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deg:;]?]%gfssoa néo apresenta bem ®) |Are you feeling sick? %) |lkaw ba ay may karamdaman?

)

C6 ai strc khée khdng dwoc tét

1) |Apakah ada yang sedang merasa sakit? |4 | S%ERBRINIAENA ? n) khong ?
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#) [Have a fever
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7i) [Esta passando mal
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) [Feel sick
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sakit.
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Esta vomitando
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Muntah
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Vomiting
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Pagsusuka
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N6n mira

7R) IQuais os sintomas da sua doenga?

)[R AR ?
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lApa gejala penyakit yang Anda derita?

%) |Ano ang mga sintomas ng iyong sakit?

What are the symptoms of your illness?
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CAc triéu chirng bénh cla ban la gi?
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Esta com falta de ar

Sesak

Bodily pains/tightness
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Pananakit ng
katawan at paninikip
ng kalamnan.
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7R) |[Estéd com tontura

1) |Pusing

%) [Dizziness
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%) |Pagkahilo
~)|Chéng mét
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Em qual parte do corpo?

mEL) 1) |Anggota tubuh bagian mana?
R) |[Estd com dores %) Where on your bOdy7

1) sakit th) | B a4 BB 2

%) [Experiencing pain :

B b 7) Nasaang parte ng iyong katawan?
4)  |nakararanas ng sakit ,Q) & chd nao cltia co thé ?

~) Pau
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7R) |Qual o nivel de seus sintomas? )
1) |Seberapa buruk kondisi badan Anda? |#)

Gaano kalala ang iyong pisikal na kalagayan?

Tinh trang thé chét ctia ban té dén mirc nao?
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7R) 5
L&UES esses sintomas?
Kailan ka nagsimulang magkaroon

ﬁllk (i (I\ D b\B E D i ll’::b\ ? 0 cenla ety e ng mga sintomas?

gejala tersebut? %)
. = Ban bij triéu chirng nay ttr khi nao ?
WD FUFDFLED?
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%) | When did the symptoms start? | X)

) 1) %) ) 5) R)
mBEENS |Desde ontem Sejak kemarin Since yesterday MBFERFFIE Simula kahapon|Ttr hém qua
e - |Desde o periodo da . : . . Ngayong <o
LRSI ] Sejak pagi -This morning ME i umaga Tl sang
mRtENS |Desde a hora do almogo|Sejak siang -This afternoon MHRFEAFHIE[Ngayong hapon [T khoang trwa
m /D UBITHS [HA pouco tempo atrds  [Sejak tadi -A little while ago ANAHI Kani-kanina [Mét ldc truéc
s Agora Sekarang -Now 1E Ngayon Bay gio
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Wi Q B ™ ldevido a alergias? ®) HRAZTIEBNEY?
Apakah ada jenis makanan yang Mayroon ka bang alerdyi o

Ned

) |[SiapanamaAnda? % |Ano ang pangalan mo? ) Itidak bisa Anda makan karena 5)

. inin?
alasan alergi makanan dll? anumang bawal kainin’

Co th gi ban khong thé &n do
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%) What's your name? N

Tén cta ban la gi? %) |Do you have any allergies? |~

ALLSY =
o ., |Qual a data do seu RSB ZJLA
w2 ™ nascimento? ) e~
Ano ang petsa n
Tanggal ulang tahun a9y | &p §
yong
Anda?
kapanganakan?

What is your date of |
birth?

<

Ngay sinh ctia ban ?

BERE? vosus

Qual é o seu ey {REG(E 1L 2 1B
endereco? L7

Saan ka
naninirahan?

Bia chi clia ban la
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1) |Alamat Anda? )

~

%)|What is your address? =
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~

)

Nomor telepon Anda? »® Ano ang 'Xong numero sa keluarga Anda yang 3 miyembrq ng iyong pamilya
telepono? datang ke sini? ang darating dito?

S\o Q|en thoai ctia ban How many family members are
la gi? here with you today?

Giadinh ban c6 méy

~ ;
ngwoi dén day ?

<
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What is your telephone? ()
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e-mail

PEH) ) x) ) %) ~)
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Escreva as informagdes de contato do

iseu parente

\Write your relative's contact
information
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Isulat ang impormasyon ng iyong
kaanak

icha ban.
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How much damage has

fRR BRI IR T A2 BE 20

Gaano kalaki ang pinsala sa iyong

Tinh trang thiét hai cia nha

=ik ' .
BHEOHERRIL? oL Quais os danos da sua residéncia?  there been to your 1> tahanan? ban ?
home? i
S ELOCEIR Sem danos Zero damage B A IRIR \Walang pinsala Khong sao
iR lFARA Thhntz Destruicdo parcial Partial damage i —3 Bahagyang pinsala Mbt ntra bj héng
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(2] BES BAK Sexo Isex 4 Bl Kasarian Gidi tinh
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bem

everything is ok
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HEROREF BUEE licencas especificas Special skills and licenses R R R AR R Mga kasanayan at lisensya Ky nang va bang cap
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Podemos informar seu nome e
lendereco para a pessoa que queira

If it is ok, may we ask
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bang makuha ang iyong

Kung ikaw ay papayag, maaari

chi ctia ban c6 dwoc khong?

SETENTEM? h? lsaber se vocé esta bem? for your information? itk 42, B i 0 2 impormasyon?
=1 EA Sim yes |l LL 0o \Vang 16
5k B = Nao no 1T Hindi Khong

\Vui Iong viét thong tin lién lac khan cap

Né&u ban n, hay cho t6i biét tén va dia
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;?éi_\_ﬂc)ziﬁét\TFbx H—dHENT [Tolong tulis alamat email Anda
HIEt- DB DELE 5 . s, = Tolong tulis informasi kontak
EEVNTESW LAEE O TADIFASS kerabat Anda
- 5 CSA @ LWZ [F EDLBLY Bagaimana kondisi kerusakan
e
BEORERRIL? ChhFELE, rumah Anda?
PSS FZLOLCES A Baik
E3c IFASA Thihiz Rusak setengah
21 BASN Thhi- Rusak total
ot tA 7l
,;;f_g—f;jéisﬁli ECT RETH? lAnda ingin tinggal di mana?
6% T ORALCE Tempat evakuasi
Tk ThE Tenda
3] KHE Kendaraan
BB T LLOY D IBFR OHEACE LHLD L& Selain tempat evakuasi
HIET-DRIRIZDONT . _ Tolong tulis tentang keluarga
BTN e B =& Anda
2 Hil EER Nama
+EAR SER-D Ulang tahun
14 51 BEZ BAK Uenis klamin
TLLEF—ORELGE HhdE— © (IHGE HYFE Sadar tentang alerai dan luka dll
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i e
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E3NE] ut:2) Tidak
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